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Carregar as baterias

Se tenciona utilizar a bateria, ou outras baterias adicionais, ndo se esqueca

de as carregar totalmente antes de fazer uma viagem longa. Lembre-se

que o adaptador de corrente carrega a bateria desde que esteja ligado ao
computador e a uma tomada eléctrica. Note que demora muito mais tempo a
carregar a bateria se o Eee Pad estiver a ser utilizado.

Lembre-se de carregar totalmente a bateria (8 horas ou mais) antes da
primeira utilizacdo e sempre que esta descarregar totalmente, de forma a
prolongar o seu tempo de vida. A bateria atinge a sua capacidade maxima
apos alguns ciclos completos de carga e descarga.

Cuidados ao viajar de aviao

Contacte a sua companhia aérea se pretender utilizar o Eee Pad no avido.

A maioria das companhias aéreas tém restricdes quanto a utilizacao de
aparelhos electrénicos. A maioria das companhias aéreas apenas autorizam
a utilizacdo de aparelhos electrénicos entre a descolagem e aterragem e ndo
durante as mesmas.

@ Existem trés tipos principais de aparelhos de seguranca nos aeroportos:
Maquinas de raio-x (utilizadas para itens colocados em passadeiras
rolantes), detectores magnéticos (utilizados nas pessoas que passam por
controlos de seguranca), e bastdes magnéticos (dispositivos portateis
utilizados em pessoas ou itens individuais). Pode colocar o seu Eee Pad
nas maquinas de raio-X dos aeroportos. No entanto, ndo coloque o Eee
Pad em detectores magnéticos nem o exponha a bastdes magnéticos.
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Conteudo da embalagem

Eee Pad
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Ficha de alimentacdo Cabo conector de ancoragem para USB
is&
é
Manual do utilizador Certificado de garantia

@ « Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu
revendedor.

A ficha de alimentacéo fornecida com o seu Eee Pad podera variar

de acordo com o territério para se adequar as tomadas eléctricas
utilizadas.
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O seu Eee Pad
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Botao de alimentagao

O botao de alimentacao liga/desliga o seu Eee Pad. Mantenha
premido o botdo de alimentacdo durante 1 segundo para ligar o Eee
Pad. Quando o Eee Pad estiver ligado, prima o botdo de alimentacgao
para colocar o Eee Pad em modo de espera ou para o reactivar.
Mantenha premido o botdo de alimentacdo durante 0,5 segundos
para exibir o menu de encerramento.

Indicador de carga da bateria (cor dupla)
Ténue: O carregador ndo esta ligado na estacao de ancoragem portétil.
Verde, Estatico: O nivel de bateria esta a 100%

Laranja, Estatico: A bateria da estacdo de ancoragem portatil
encontra-se em estado de carregamento.

Microfone (incorporado)

O microfone mono incorporado pode ser utilizado para
videoconferéncia, narragdo de voz ou para simples gravacgoes de dudio.

Teclas de volume
Prima este botdo para aumentar ou diminuir o volume do sistema.

Porta micro HDMI

Insira um cabo micro HDMI nesta porta para ligar a um dispositivo de
interface multimédia de alta definicao (HDMI).

Ranhura para cartées Micro SD
Insira um cartao Micro SD nesta ranhura.

Botao de reposicao (Reset)

Se o sistema nao responder, prima o botéo de reposicédo para forcar o
reinicio do Eee Pad.

O encerramento forcado do sistema podera originar a perda de
dados. Inspeccione os seus dados para se certificar de que os dados
nao foram perdidos. Recomendamos que efectue regularmente
uma cépia de seguranca dos seus dados importantes.

Sensor de luminosidade

O sensor de luminosidade detecta a quantidade de luz no seu
ambiente e ajusta automaticamente o brilho do ecra para oferecer
uma melhor visualizacao.
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© Camara frontal incorporada

Utilize a camara incorporada para tirar fotografias, gravar video,
realizar videoconferéncia e outras aplicacdes interactivas.

© Ecratactil
O ecra tactil permite-lhe trabalhar com o Eee Pad através de multi-
toques utilizando até dez dedos.

@ Conector de ancoragem

«  Ligue o carregador a esta porta para alimentar o seu Eee Pad
e carregar a bateria interna. Para evitar danos no Eee Pad e na
bateria, utilize sempre o carregador fornecido.

«  Ligue o cabo conector de ancoragem para USB ao Eee Pad e
a outro sistema (computador portétil ou de secretéria) para
transmissao de dados.

«  Ligue o Eee Pad a estacdo de ancoragem movel para obter
funcoes adicionais, incluindo teclado, touchpad e interface USB.

@ Ficha combinada de saida para auscultadores/entrada para
microfone
A ficha estéreo combinada (3,5mm) é utilizada para ligar o sinal
de saida de dudio do Eee Pad a altifalantes amplificados ou a
auscultadores. A utilizacao desta ficha desactiva automaticamente o
altifalante incorporado.
Para a funcdo de entrada de microfone, a ficha oferece melhor
desempenho com microfones da ASUS.

@ Camara traseira incorporada

Utilize a cdmara incorporada para tirar fotografias, gravar video,
realizar videoconferéncia e outras aplicacOes interactivas.

@® FlashLED dacamara

Utilize o flash para tirar fotografias em condicées de luminosidade
fraca ou quando existir luz de fundo.

@ Altifalantes estéreo

O sistema interno de altifalantes estéreo permite-lhe ouvir dudio sem
gue sejam necessarios dispositivos adicionais. Todas as fun¢des de
audio sao controladas por software.
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Carregar o Eee Pad

Utilize apenas o carregador fornecido com o dispositivo. A utilizacdo
de um carregador diferente podera danificar o dispositivo.

A utilizacdo do transformador e do cabo USB fornecidos, para ligar o
Eee Pad a uma tomada eléctrica, é a melhor forma de carregar o Eee
Pad.

O intervalo de tensdo de entrada entre a tomada eléctrica e este
carregador é de 100V-240V AC e a tensao de saida deste carregador
éde 15V, 1,2A.

Para prolongar a duracao da bateria, carregue-a completamente
durante 8 horas quando utilizar o Eee Pad pela primeira vez e sempre
gue a bateria descarregar totalmente.

OTF201 pode ser carregado através da porta USB do computador
apenas quando este se encontra em modo de suspensao (ecra
desligado) ou desligado.

O carregamento através da porta USB poderd demorar mais tempo a
concluir.

Se o computador ndo fornecer energia suficiente para carregar o Eee
Pad, utilize a tomada eléctrica.
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Estacao de ancoragem portatil do seu Eee Pad
(opcional)

@ A estacao de ancoragem portatil do Eee Pad é vendida separadamente.
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@ Conector de ancoragem
. Ligue o carregador a esta porta para alimentar o seu Eee Pad

e carregar a bateria interna. Para evitar danos no Eee Pad e na
bateria, utilize sempre o carregador fornecido.

«  Ligue o cabo conector de ancoragem para USB ao Eee Pad e
a outro sistema (computador portatil ou de secretdria) para
transmissao de dados.

® Indicador de carga da bateria (cor dupla)

Ténue: O carregador ndo esta ligado na estagao de ancoragem
portatil.

Verde, Estatico: O nivel de bateria estd a 100%

Laranja, Estatico: A bateria da estagcdo de ancoragem portatil
encontra-se em estado de carregamento.

© Ranhura para cartdes de memoria

Esta estacao de ancoragem portatil para Eee Pad possui um leitor de
cartdes de memoria incorporado de alta velocidade que pode ler e
escrever em varios cartdes de memoria flash.

O Porta USB (2.0)

A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1, tais como, teclados, dispositivos
apontadores, unidades flash e discos rigidos.

© Trinco da estacdo de ancoragem portatil

Desloque o trinco da estacdao de ancoragem portatil para a esquerda
para libertar o Eee Pad da estacdo de ancoragem.

@ Teclado

O teclado oferece um afundamento confortavel (profundidade até
onde as teclas podem ser pressionadas) e descanso para a palma de
ambas as maos.

@ O teclado sera diferente para cada territorio.
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Touchpad e botoes

A area do touchpad assinalada abaixo pode ser utilizada para simular
os botdes esquerdo e direito do rato.

. )
secccccccce 90cccccccce

Func¢oes especiais do teclado

Em sequida sao apresentadas as teclas de atalho do teclado da estacdo de
ancoragem portatil do Eee Pad. Alguns comandos poderao ter uma funcao

indepe

ndente e devem ser combinados com a tecla de fungao <Fn>.

As localizacOes das teclas de atalho nas teclas de funcao podem
variar dependendo do modelo, mas as func¢des devem permanecer as
mesmas. Siga os icones em vez das teclas de funcoes.

po)

Volta a pagina anterior.

«©

Activa ou Desactiva a funcéo de LAN sem fios incorporada.

=) (o) (=) [¢)

Activa ou Desactiva a funcao de Bluetooth incorporada.

Activa ou Desactiva o touchpad.

Diminui o brilho do ecra

Aumenta o brilho do ecra

AUTO
jw s

Activa ou Desactiva o sensor de luminosidade
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Captura aimagem do ambiente de trabalho.

e Inicia 0 navegador da Internet.

I e Abre o ecra Definicoes.

I ) Volta a faixa anterior durante a reproducéo de musica.

E] Inicia a reproducao de mdusica da sua lista de reproducao.
Retoma ou interrompe a musica em reprodugao.

Avanca rapidamente ou passa para a faixa seguinte durante a
reproducdo de musica.

Desactiva o altifalante.

- Diminui o volume do altifalante.

I <) Aumenta o volume do altifalante.

f Bloqueia o Eee Pad e coloca-o no modo de suspenséo.

< >
Fn
Home || PaDp End

Prima <Fn> e as teclas direccionais para deslocar para cima ou para baixo
ou para o inicio ou para o fim de documentos.
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Ancorar o Eee Pad

1. Alinhe o Eee Pad com a estacao de ancoragem portatil.

2. Insira o Eee Pad na ranhura até que este encaixe e esteja correctamente
posicionado.

3. Certifique-se de que o trinco desliza completamente para a direita.

@} Quando o Eee Pad estiver ligado a estagdo de ancoragem, nunca
levante apenas o Eee Pad. Levante sempre todo o conjunto segurando
na parte inferior da estacdo de ancoragem.
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Retirar o Eee Pad da estacao de ancoragem

1. Utilize uma mao para deslocar o trinco para a esquerda para libertar o
Eee Pad e segurar na estagao de ancoragem portatil.

2. Utilize a outra mao para remover o Eee Pad da estacao de ancoragem
portatil.

14 ASUS Eee Pad



Carregar o Eee Pad na estacao de ancoragem

@ . Utilize apenas o carregador fornecido com o dispositivo. A utilizagéo
de um carregador diferente podera danificar o dispositivo.

« Ointervalo de tensdo de entrada entre a tomada eléctrica e este
carregador é de 100V-240V AC e a tensdo de saida deste carregador
éde 15V, 1,2A.

@ « Para prolongar a duragdo da bateria, carregue-a completamente
durante 8 horas quando utilizar o Eee Pad pela primeira vez e sempre
que a bateria descarregar totalmente.

+ O EeePad nédo pode ser carregado através de USB quando esta
ligado a estacdo de ancoragem portatil.
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Basico
Desbloquear o Eee Pad
Toque e arraste o cadeado para fora do circulo para desbloquear o Eee Pad.

Ecra Principal

Abrir a Pesquisa de Personalizar o ambiente
Texto do Google de trabalho
Abrir a Pesquisa de Abrir o menu de
Voz do Google Aplicacdes

YouTube

Atalhos
Exibir as aplicagdes recentes Area de notificacéo e
Voltar ao Ecra Principal Defini¢oes
Voltar ao ecra anterior

O Ecra Principal pode ser actualizado e alterado com o Sistema
Operativo Android.
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ASUS Launcher

— Exibe as informacdes meteoroldgicas locais. Toque para
personalizar as defini¢des do widget de meteorologia,
incluindo a localizacdo e a frequéncia de actualizacao.
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Navegad. YouTube camara Galeria SuperNote:

Exibe a data local

Exibe a sua caixa de e-mail. Toque para
configurar a conta de e-mail na primeira
utilizacdo e toque para ler as mensagens

nao lidas da caixa de entrada.
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Vistas do ecra

A vista do ecra roda automaticamente quando rodar o tablet da posicao
horizontal para a vertical e vice-versa. Para activar/desactivar a rotagcao
automatica do ecrd, aceda a Settings>Screen (Defini¢oes > Ecra).

Vista horizontal

GHUVANGRE S
ElmidE0EEs) Ventoot

18 ASUS Eee Pad



Controlo do ecra tactil

Tocar uma vez

« Ao tocar uma vez no ecra tactil podera seleccionar um item desejado ou
activar uma aplicagao.

« Ao tocar em Gestor de ficheiros podera Abrir, Copiar, Colar, Eliminar
ou Mudar o nome dos ficheiros seleccionados.

Tocar sem soltar

« Ao tocar sem soltar numa aplicagao poderd arrastar e largar a aplicagdo ou
o seu atalho para outro ecra principal.

« Ao tocar sem soltar a Tecla de aplicacdes recentes podera capturar
imagens do ecra. (Para activar a Captura de ecrd, aceda a Definicdes >
Configuracao personalizada da ASUS)

« Ao tocar sem soltar um ficheiro na Galeria podera aceder ao modo de
seleccao.

Juntar e separar os dedos

Junte ou separe dois dedos nas aplicacdes Galeria, Mapas ou Locais para
aumentar ou diminuir o zoom.

Deslizar

Deslize um dedo para a esquerda ou para a direita para percorrer os
varios ecrds, imagens na Galeria ou paginas das aplicacdes MyLibrary e
SuperNote.

Introduzir, inserir, seleccionar e copiar texto

Se o Eee Pad estiver desbloqueado, o teclado do ecra sera exibido ao tocar no
campo Pesquisa de Texto Google no canto superior esquerdo. Introduza um
endereco Web na barra de endereco do navegador ou utilize o processador
de texto para editar documentos.

ASUS Eee Pad 19



Depois de introduzir o texto no campo Pesquisa de Texto Google, toque no
texto introduzido para ver um ponto de insercao. Arraste para deslocar o
ponto ou toque no espaco onde deseja inserir uma letra ou palavra.

ASUS

Toque duas vezes ou mantenha o texto tocado para cortar ou copiar o texto
seleccionado. Pode deslocar a selec¢ao para aumentar ou diminuir o tamanho
do texto seleccionado.

Toque ou mantenha tocado o texto desejado numa pagina Web para
apresentar uma barra de ferramentas na parte superior. Podera copiar,
partilhar, seleccionar, localizar ou procurar na Web.

Eee Pad Transformer TF101

My multipl I decide
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Gestor de ficheiros E

O gestor de ficheiros permite localizar e gerir facilmente os seus dados no
armazenamento interno ou externo.

Para aceder ao armazenamento interno

1. Toque no atalho Menu Aplica¢des no canto superior direito do ecra.

2. Toque em Gestor de ficheiros para aceder a My Storage (Meu
armazenamento).

3. Oarmazenamento interno (/sdcard/) e quaisquer dispositivos de
armazenamento externo (/Removable/) serdo exibidos no painel
esquerdo. Seleccione um armazenamento, tocando no mesmo para ver
o0 seu conteudo.

4. Toque no icone de pasta Voltar para voltar ao directério raiz de My
Storage (Meu armazenamento).

-

My Storage

Data
1571272011 3041

®

Atalho
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Para aceder directamente ao armazenamento externo

1. Toque no icone de USB ou do cartdo SD no canto inferior direito.
2. Toque no icone de pasta na caixa de notificagao.

3. Serdapresentado o conteido do armazenamento externo (Amovivel/
XXX/).

=

My Storage &=

15/12/2011 3n41

Atalho

=)
Piaure | Camera  Music  Download

o 4 g
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Market X

Aceda a todo o tipo de aplicacdes e ferramentas no Android Market com a sua
conta Google. Configure a sua conta na primeira utilizacdo para poder aceder
sempre que desejar ao market.

1. Toque no icone Market no
menu Aplicacdes.

2. Antes de prosseguir devera S |
adicionar uma conta para o ® 0
seu Eee Pad. Toque em Sim - =
para continuar. :?

Tem de adicionar uma conta ao aparelho para continuar.
Pretende adicionar uma agora?

3. Introduza o seu E-mail e
Palavra-passe para Iniciar
sessao caso ja tenha uma
conta. Caso contrario, toque
em Criar conta para criar a
sua Conta Google.

4. Apds iniciar sessao,

podera transferir e instalar  Eclhs ds NosaEqip
aplicacdes do Android E
Market.

@ Algumas aplicagdes séo
gratuitas e outras poderao E BRI e

ser pagas através de cartao
de crédito.

Néo é possivel restaurar as aplica¢des eliminadas, mas poderd iniciar
sessdo com a mesma ID e transferi-las novamente.
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Defini¢oes

O ecra de definicdes permite configurar algumas defini¢des do seu Eee Pad,
incluindo Sem fios e redes, Som, Ecra, Localizacao e seguranca, Aplicagées,
Contas e sincronizagao, Privacidade, Armazenamento, Idioma e entrada,
Acessibilidade, Data e hora e Configuracao personalizada ASUS. Toque
nos separadores a esquerda para mudar de ecra e efectuar as configuragoes.

Existem duas formas de aceder ao ecra de Definicoes.

A partir do menu de Aplicacdes

1. Toque no atalho menu Aplica¢des no canto superior direito do ecra.
2. Toque em Definigdes para exibir o menu de defini¢oes.
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Em Configuracao Rapida ASUS:

Toque na érea de notificagdo #..
no canto inferior direito. O
painel Configuracao Rapida
serd apresentado a direita.

Exibe a data e hora local

quarta-feira Estado da bateria
Dez/14/2011 da Estacdo de
ancoragem / Pad
Estado da T snoopykiki Menu de
ligacdo a defini¢o
Internet @ enicoes
Super IPS+ i
(Modo de
Exterior) Brilh
Ajuste manual do alrJIto(r)nético
brilho (Modo IPS)

Painel de ajuste de configuracdo
rapida. Toque nos icones para
activar/desactivar as suas
funcoes.
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Painel de ajuste de configuragao rapida ASUS
Toque nos icones para activar ou desactivar as suas funcoes.

Poupancade Modo normal  Wi-Fi Modo silencioso  Modo GPS
energia

Rodar o ecra

automaticamente . o
Modo Bluetooth Sincronizagao

equilibrado , . automatica
9 Oicone e alinha

da base acendem
quando a funcao
estd activada

@ « Modo equilibrado: [Predefinicao] Estado ideal da bateria e
desempenho

« Modo normal: Desempenho ideal do sistema
Modo de poupanca de energia: Poupanca de energia

Painéis de notificacao
Os painéis de notificacdo serao apresentados na Configuracdo Rapida para
alertar sobre actualizacdes de aplicacdes, e-mails recebidos e estados dos
utilitarios.

Estacdo de ancoragem ligada

Depuragao USB ligada

ASUS Sync

Pode activar ou desactivar o Modo Simplificado da Configuragao
Rapida ASUS em Defini¢des > Configuracao personalizada da ASUS >
Painel de notificacao.
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Gestao de energia
ASUS Battery

Este widget mostra o estado das baterias do Eee Pad e do teclado por
percentagem e cor. Quanto mais carga tiver a bateria, mais brilhante sera a
cor.

1. Toque no sinal mais (+) no canto superior direito do Ecra Principal para
aceder aos utilitarios do tablet.

2. Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

3. Seleccione ASUS Battery. A caixa ASUS Battery serd apresentada no Ecra
Principal.

4. A Configuragdo Rapida ASUS e o painel de notificacdo exibem também
o estado da bateria. O estado da bateria do Eee Pad e da estacdo de
ancoragem sao exibidos separadamente. Quando a bateria estiver fraca,
a cor do icone da bateria passara de azul para vermelho acompanhado
de um ponto de exclamacdo. Serd também emitido um som de aviso
para alertar o utilizador acerca do estado da bateria.

Wednesday u
Wit ‘] 23 OAMm

ASUS DocNet
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Musica w

Toque em Musica no Ecra Principal para reproduzir os ficheiros de musica
desejados. Esta aplicacao retine e exibe automaticamente todos os

seus ficheiros de dudio armazenados no Eee Pad e nos dispositivos de
armazenamento externo.

Podera reproduzir aleatoriamente todos os ficheiros de dudio ou deslizar com
o dedo para seleccionar o album desejado.

Utilize o botao na parte superior para ordenar ou procurar rapidamente os
seus ficheiros de dudio.

Ordenar os ficheiros de Defini¢oes de reproducéo
audio por Novos e recentes, para a aplicacdo Mdsica
Albuns, Artistas, Musicas,

Listas de reproducéo e Procurar musica
Géneros directamente

~
wy Novo e recente

Repr. todas aleatoriamente

Descodificador

Codec de dudio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced
AAC+), AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE,
Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM, WMA 10,
WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8

Codificador

Codec de audio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4

}5)
(% Os codecs de 4udio e video suportados pelo TF201:
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Imagem

Galeria

Toque em Galeria no Ecra Principal para procurar os ficheiros de imagem ou
video desejados. Esta aplicacdo reline e exibe automaticamente todos os seus
ficheiros de imagem e video armazenados no Eee Pad.

Podera reproduzir todos os ficheiros de imagem numa apresentacao de
diapositivos ou tocar para seleccionar os ficheiros de imagem ou video
desejados.

Utilize o botdo na parte superior para ordenar por album, hora, localizacao,
etiquetas ou tamanho. Poderd optar por ver apenas ficheiros de imagem,
ficheiros de video ou ambos.

Imagens e videos, apenas imagens ou apenas videos

Ordenar por album, hora, localizacgao, etiquetas,
tamanho

O album seleccionado

z Pictures Pordlbum Imagensevideos @ [¥]

Exibir as informacdes detalhadas do ficheiro de imagem/video

Reproduzir em modo de apresentacdo de diapositivos
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Partilhar e eliminar albuns

Toque no album desejado na galeria e mantenha tocado até que seja
apresentada a barra de ferramentas. Pode enviar, eliminar ou partilhar os

albuns seleccionados através da Internet.

1 album selected

sdcard (1)

0 (<

YouTube
Picasa
Gmail
Bluetooth

ASUS WebStorage

Partilhe o dlbum seleccionado
através do YouTube?®, Picasa®, Gmail®,
Bluetooth® ou do ASUS Webstorage.

30

0 <

Confirmar eliminacao

Cancelar

Eliminar o album seleccionado.
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Partilhar, eliminar e editar imagens
Toque na imagem desejada na galeria e utilize a barra de ferramentas
no canto superior direito para partilhar, eliminar ou editar aimagem

seleccionada.
Barra de ferramentas

B < B < &

Picasa Confirmar eliminagao Detalhes

Bluetooth Cancelar Rodar para a esquerda
ASUS WebStorage Rodar para a direita
Gmail Definir imagem como

Recortar

Partilhar aimagem Eliminar aimagem Verificar as
seleccionada através seleccionada. informacoes

do Picasa®, Gmail® ou daimageme
Bluetooth®. editar aimagem

seleccionada.

@ Os ficheiros eliminados ndo poderao ser restaurados.
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Camara

Toque em Camara no menu de Aplicacdes para tirar fotografias ou gravar
videos. Pode utilizar a camara frontal ou a camara traseira para tirar fotografias
ou gravar videos.

Os ficheiros de imagem e video serao guardados automaticamente na

Galeria. o
Diminuir o zoom

Aumentar o

~ T Zoom
::;.ll" Modo do flash
|

Equilibrio de branco
Efeito de cor
Botdo de captura

# “‘..-.»ut
;:..5-;01!"

Modo de cenario

Defini¢oes da camara

Comutador de funcao

Comutador de
camara

Botdo de gravacao

Qualidade de video

Intervalo do
temporizador
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Correio

E-mail

A aplicagdo E-mail permite adicionar varias contas de E-mail e gerir facilmente
as suas mensagens.

Para configurar uma conta de E-mail

1. Toque em E-mail no menu
Aplicagbes. Introduza o Conta de e-mail
Endereco de e-mail e a
Palavra-passe e toque em
Seguinte.

2. Aguarde enquanto
o Eee Pad verifica
automaticamente as
defini¢des de servidor de
envio de correio.

3. Configure as Opgoes da 0 |
conta e toque em Seguinte. s dneens

Fregubnca e v de i de errads  De1S em 15 miutos
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4.  Atribua um nome a conta

. A sua conta esté configurada e o e-mail vai a caminho!
e introduza o nome
que deseja exibir nas
mensagens enviadas. Toque
em Seguinte para aceder I
directamente a caixa de
entrada de E-mail.

Para adicionar contas de E-mail

1. Toque em E-mail e inicie sesséo utilizando a conta configurada
anteriormente.

2. Toque no botéo Definicoes

da conta no canto superior .f_'\ - e
direito. N - o
Definicoes da conta
3. Serdo apresentadas todas S it

as preferéncias dessa conta.
Toque em Adicionar conta
no canto superior direito
para adicionar outra conta.

@ Pode adicionar todas as suas contas de E-mail na aplicacao E-mail.
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Gmail

A aplicacdo Gmail (Google mail) permite-lhe aceder a sua conta Gmail,
receber e compor E-mails.

Para configurar uma conta Gmail

1. Toque em Gmail no menu
Aplicagbes. Introduza o
Endereco de e-mail e a
Palavra-passe e toque em

Iniciar sessao.
1 3 4 5 6 7 8 9 0
. q w e r t y u i o p
Toque em Criar conta T T 111 T
caso nao tenha uma Conta
z X c v b n m &

Google.

2. Aguarde enquanto o
Eee Pad comunica com os
servidores Google para
configurar a sua conta.

3. Pode utilizar a sua conta
Google para efectuar a cdpia
de seguranca e restaurar
as suas definicdes e dados.
Toque em Concluido para
iniciar sessao na sua conta
Gmail.

Caso tenha outras contas de E-mail além da conta Gmail, utilize a
aplicacao E-mail para poupar tempo e aceder simultaneamente a todas
as suas contas de E-mail.
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Leitura

MyLibrary

A aplicagdo MyLibrary é uma interface integrada para as suas colec¢ées de
livros. Pode criar diferentes estantes de livros para diferentes géneros. Os
seus ebooks comprados de diferentes editores sdo também colocados em
estantes.

Inicie sessdo no @Vibe para transferir mais livros.

« Aaplicacdo MyLibrary suporta ebooks nos formatos ePub, PDF e TXT.

« Para abrir alguns contetdos podera ser necessario transferir o Adobe
Flash® player a partir Android Market. Transfira o Adobe Flash® player
antes de utilizar a aplicacao MyLibrary.

Todas as suas

estantes de livros
Procurar directamente
Ordenar por titulo,
autor, data ou A Minha
Ordenacao

| | O/ || ordenarporiwio || | asus@vibe || o = Lista de lidos
Aminha estante  + m recentemente e
outras definicoes

Os meus |... Modo de seleccio

1 Livros

Alice's Adve...

_ e Iniciar sessao no
Sem cate§3::; aSUS@Vibe
Jornal r— LIVfOS na eStante

0Livros

seleccionada

Ultimo lido

Alice's

Adventures in
Lewis Carroll

Ultimo livro lido
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Ler os seus ebooks

1. Seleccione e toque no ebook desejado na estante.

2. Toque no ecra para mostrar a barra de ferramentas na parte superior.
Voltar a estante

Ler todo o texto nesta
pagina com voz Diminuir o zoom/
Marcador Aumentar o zgom
Procurar palavras-chave é—lnserlr marcador

Lista de

Alice’s Adventures in Wonderland
Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on
the bank, and of having nothing to do: once o twice she had
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in it, *and what is the use of a book,
thought Alice *without pictures or conversation?

So she was considering in her own mind (as well as she could,
for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether

the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou-

ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a
White Rabbit with pink eyes ran close by her.

"There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say
toitself, *Oh dear! Oh dear! T shall be late!’ (when she thought

itoverafterwards, it occurred to her that she ought to have won-

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that

she had never before seen a rabbit with either a waistcoat-pock-

et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she
ran across the field after it, and fortunately was just i time to
see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

In another moment down went Alice after it, never once con-
sidering how in the world she was to get out again

‘The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way,
and then dipped suddenly down, so suddenly that Alice had
not a moment to think about stopping herself before she
found herself falling down a very deep well

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First, she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too

marcadores e
modo Diurno/
Nocturno

*——Des|ocamento
de péginas

1. O Android iniciard a transferéncia e instalacdo dos recursos
necessarios se desejar utilizar a fungao texto para voz.

2. Toque na lista de Marcadores e seleccione a pagina marcada para
mostrar o icone de marcador no canto superior direito do ecra.

3. Mude de pagina como num livro real ou utilize o deslocamento de
paginas na parte inferior.

on, Alice startet s downward! The

Alice's Adventures in Wonderland she had never b o 106855 SRS there WS mo ome
pocket, or a watd ot the P dine right word) '

Chapter I: Down the Rabbit-Hole she ran across the st 2 of the country is,
to see it pop down e o g . thna

Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on sk ““‘ m«poke——m“u

the bank. and of having nothing to do: once or twice she had In another moment mmx " ot Do you think
peeped into the book her sister was reading, but it had no considering how in “‘ 3t little girl she'll
pictures o conversations in it, “and what is the use of a book," “\\e ) t perhaps I shall

thought Alice "Without pictures or conversation? The rabbit-hole went 3
" ep. QOWD
and then dipped sudds Do
S0 she was considering in her own mind (as well as she could, ot a moment to think’ wondef ¥ 1 do, so Alice

for the hot day made her feel Very sleepy and stupid), whether
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the
trouble of getting up and picking the daisies, when suddenly a

herself falling down a ,\nud 3 < mesry much fo-
encth L 00 hope they'n

Either the well was very’ hﬂ mi\ my dear! 1

White Rabbit with pink eyes ran close by her. had plenty of time as she n m in the
wonder what was going t . ! Prriion

‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice down and make out what mm“ ) 47" And here

think it so VERY much out of the Way to hear the Rabbit say dark to see anything; then oy L OV ving 10 herself,

o itself, "Oh dear! Oh dear! I shall be late!” (when she thought and noticed that they were wondt TS eat bats?'

it over afterwards, it occurred to her that she ought fo have shelves; here and there she s e W0 She couldn't

wondered at this, but at the time it all seemed quite natural); pegs. She took down a jar fi were B E oy she

but when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
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Adicionar notas nos seus ebooks

1.

38

Toque sem soltar a palavra ou frase desejada até que sejam apresentados
o menu de ferramentas e a definicdo do dicionario.

5] BEdononoBe

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but

Alice’s Adventures in Wonderland ‘when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried

Chapter I: Down the Rabbit-Hole on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that
she had never before seen a rabbit with either a waistcoat-pock-

Alice was beginning to get very tired of stting by her sister on et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she

the bank, and of having nothing to do: once or twice she had ran across the field after it, and fortunately was just in time to

pecped into the book her sister was reading, but it had no pic- seeit pop down a large rabbit-hole under the hedge.

tures or conversations in it, ‘and what i the use of a book,’ —

thought Alice *without pictures or conversation?’ In anothd H— = avor -

Sidering oW Ih The WOEId SHe Was (0 get Out again:
So she was considering in her own mind (as well as she could,

for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether ‘The rabbit-hole went straight on like a Eiifié] for some way,
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou- and then dipped suddenly down, sqggiddenly@itat Alice had
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a not a moment to think about stoppi§ herself Before she
‘White Rabbit with pink eyes ran close by her. found herself falling down a very deep well.
‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say had plenty of time as she went down to look about her and to
totself, *Oh dear! Oh dear! I shall be late! (when she thought wonder what was going to happen next. First, she tried to look
it over afierwards, it occurred to her that she ought to have won- down and make out what she was coming to, but it was too

i 2

Pode realcar a palavra seleccionada com um marcador, adicionar uma
nota, pronunciar o texto seleccionado ou simplesmente copiar a palavra.

Desloque a seleccao para aumentar a area seleccionada e seleccionar
toda a frase, caso seja necessario.
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Localizacao

7

Places § e Maps '’ l
.

Google Places
A aplicacao Places oferece-lhe informacoes acerca de atrac¢des préximas de
si, incluindo restaurantes, cafés, estacdes de combustivel, etc..

Locais X
\
Restaurantes Café v
we W
-
Bares Atracgoes

3
e

Multibanco Bombas gasol.

*
o

Explorar Adicionar

Google Maps

A aplicagdo Maps ajuda-o a saber a sua localizacdo. Utilize a barra de
ferramentas na parte superior para obter instru¢des ou para criar os seus
proprios mapas.

BE K E B
Wanli District
\ K 26 =
Bali District ~ ©' v e Jhongshan District
\BE | il
\4 P i 4 [y
wan {} /—\
" " N
’ Ren‘al Distric
e o ®7% EE)" " Beitou mss ict ARR Cidu Distfict -
{ o I i R [ CRE
s Linkou District S3 @ J X 2
e HOE B i D e
¥ g war o
\ R /' Nuannuan Dist
\ EEE
\ m SED msmuﬂ
B HOTEE Taishan District
' =~ ) RUE Lz
Lujhu Township N sinjhuang Distfic Pingsi Dist)
BN \mmn HEE \Daan Bistrict G7 ok r ARG
\ Tounship A panciagfitrict BN T e =
\ BB N & -~ Wonghe District )
\ S \:—f = KB Shihding District s
vaoyuan,(\y 2. Shulin District pirhayery FRE s
s 5= HHE o it 1
%
|- Q \ (= Tuchehg Ditrict S ¥ o
Bade City Yi"8 b +iRE 0\t -
(\igr e sindian District g, %
s =an "
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Documentos

IS
Polaris® Office \'

O Polaris® Office é um software de escritério que suporta Documentos de
texto, Folhas de célculo e Apresentacdes.

Para comecar a utilizar o Polaris® Office

1. Toque no menu Aplica¢des no canto superior direito.
2. Toque em Polaris® Office.

Adicionar uma
nova pasta
Definigoes
Adicionar um
novo ficheiro
Ficheiros recentes

Procurar um
ficheiro

@ © ¢ ¢ ¢ 0 0 00 0 0 0o
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3.  Toque em Minhas pastas no canto superior esquerdo e seleccione o
ficheiro desejado.

‘? Minhas pastas

Minhas pastas
.Mi’nha! 2 Alarms

. Alari SD Android
. Android [ ASUS

B nsus DCIM

Adicionar novos ficheiros

Para adicionar novos ficheiros, toque em Novo ficheiro no canto superior
direito. Toque em Formato do documento para iniciar o processador de
texto para editar documentos. Toque em Folha para iniciar a folha de calculo
para efectuar célculos e gerir informacédo. Toque em Diapositivo para iniciar a
aplicacao para criar e partilhar apresentagoes.

Novo fich

B Formato do documento 97-2003

B rolha 97-2003

B Dpiapositivo 97-2003

I% 1. O Polaris® Office 3.0 suporta os seguintes tipos de ficheiro:
« Microsoft Word: .doc/ .docx
« Microsoft Excel: .xIs/ xlsx
« Microsoft Powerpoint: .ppt/ .pptx
« Adobe Acrobat: .pdf
« Texto: .txt
«Imagens: .bmp/ .jpg/ .jpeg/ .png/ .gif/ .wbpm
« Arquivos Zip: .zip
2. O Polaris® Office 3.0 apenas guarda ficheiros nos formatos .doc/ .xls/
.ppt.
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Ficheiros recentes
Toque em Ficheiros recentes no canto superior direito para aceder
rapidamente aos ficheiros editados recentemente.

Toque em Limpar Ficheiros Recentes para limpar a lista de ficheiros
utilizados recentemente.

Adicionar contas
Pode editar os seus ficheiros com o Polaris® Office a partir de outras contas,
incluindo o Google docs e Box.net.

1. Toque no botédo de definicdes no canto superior direito e seleccione
Adicionar conta.

2. Seleccione o servico que deseja adicionar.

3. Introduza a conta de e-mail e a palavra-passe e toque em OK para
adicionar a conta.
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Configurar as defini¢oes

Toque no botao de defini¢cées no canto superior direito e seleccione
Definicoes. Pode configurar as Defini¢des de lista de ficheiros € as
Definicoes gerais.

Apresentar extensdes de ficheiros

Limpar Ficheiros Recentes.

ASUS Eee Pad
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Partilhar

A aplicagdo MyNet permite-lhe reproduzir ficheiros multimédia e visualizar
ficheiros de imagem de e para outro PC, TV DLNA ou altifalantes DLNA. Pode
reproduzir musicas, ver videos ou visualizar imagens armazenadas no Eee Pad
no seu PC e vice-versa.

1. Certifique-se de que o Eee Pad e o PC se encontram ligados ao mesmo
ponto de acesso sem fios (AP).

2. Clique e active as op¢des Permitir controlo remoto do meu Player e
Permitir automaticamente a reproducao dos meus itens multimédia
pelos dispositivos no Media Player no PC. (Aceda a “Mais op¢des de
transmissao em sequéncia..’ para configurar, se necessario.)

—~
\J@ b Biblioteca » Musica » Toda a misica

Organizar * |Transmissio em Fluxe |  Criar lista pessoal

Permitir acesso ao multimédia deméstica via Internet...
B Bibliotecq v
&| Listas Pes
= v
a4 [ Musica
&, Intérp Mais opgdes de transmissdo em sequéncia...

=) Album 2004
) Género

H Videos

Permitir controlo remoto do meu Player...

Permitir automaticamente a reproducéo dos meus itens multimédia pelos dispositivos...

3. Nalista Server (Servidor), seleccione o dispositivo de origem no painel
da esquerda para ver o conteudo.

Dispositivo
de origem
EMEY— Pesquisae
= Definicoes
Transformer Pri... ) ‘ Origem actual
CHRIS1015T: ASUS:
KAKU1008PG: kaku:
'ADULTONE-PC: Adult One:
» Lista de Reprodugio +
Conteudo

Reproduzir a partir de: | Reproduzir para
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4.  Seleccione um ficheiro e toque em Reproduzir para no canto inferior
direito para comecar a reproduzir no dispositivo de destino.

v Servidor

Transformer Pri...

(CHRIS1015T: ASUS:

KAKU1008PG: kaku:
'ADULTONE-PC: Adult One:

» Lista de Reprodugao +

Sleep Away

Reproduzir a partir de: Transformer P... | | Reproduzir para
Bob Acri/ Bob Act

i

I% + O MyNet funciona apenas com o Microsoft Media Player 11 ou
Versao superior.

«  Todos os dispositivos, incluindo o PC, TV DLNA ou altifalantes DLNA,
deverdo estar ligados ao mesmo ponto de acesso sem fios (AP)
durante a ligagao através do MyNet. Caso contrario o MyNet nao
funcionara. Consequentemente, o MyNet nao funcionara quando
estiver ligado através da rede 3G. A localizacao de rede para ligar os
dispositivos deve ser definida para Rede doméstica.

Toque sem soltar num ficheiro multimédia para enviar ou transferir o
ficheiro de e para os dispositivos ligados.

Enviar

Seleccione o dispositivo para reproduzir

CHRIS1015T: ASUS:

KAKU1008PG: kaku:
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Pode também seleccionar um ficheiro a partir da Lista de Reproducéao.
A Playlist (Lista de reproducao) oferece um espaco comum onde os
dispositivos ligados podem partilhar ficheiros. Toque no sinal mais (+)

para criar novas listas.

» Servidor

v Lista de Reprodugao

Nova lista de rep...

Nova lista de reproducdo 2.

Reproduzir a partir de: | Reproduzir para

Para activar o Servidor digital multimédia, toque em Definicdes

no canto superior direito e marque a opcéo Defini¢oes do servidor
digital multimédia para permitir que os outros dispositivos acedam
aos ficheiros multimédia do seu Eee Pad. Pode também seleccionar a

localizacdo do ficheiro que deseja partilhar.

=5
fo) €8 Transtormer Prime Tr201

Misica

Servidor digital multimédia

duzir para
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O MyCloud é constituido pelas aplicacdes MyContent, My Desktop e @

Vibe. E uma solucao total para que possa aceder e obter os seus contetidos
armazenados na nuvem.

Para utilizar o MyCloud

1. Toque em MyCloud no menu Aplicagoes.
2. Clique em Seguinte para continuar.

: Bem-vindo ao MyCloud

0 seu Eee Pad pode ligar-se ao mundo de mais formas do que as que imaginal Com trés funcionalidades
exclusivas, o MyCloud é um portal pessoal para a iniciativa de computagdo em nuvem da ASUS. Oferece-lhe
acesso remoto aos seus documentos e ficheiros multimédia armazenados na nuvem ou permite-the ligar
directamente ao seu PC ou Mac a partir de qualquer local com ligago a Internet. Os trés portais MyCloud

incluem:
B mycontent

Ainda transporta consigo todos os seus documentos, videos e misicas? O MyContent liberta o seu
armazenamento local e coloca os seus ficheiros em seguranga no ASUS Webstorage. Nunca mais se ird
esquecer ou perder os seus dados e podera até reproduzir os seus ficheiros multimédia directamente a
partir da nuvem!

[&) MyDesktop
Tem medo de perder aquela experiéncia familiar do seu PC ou Mac? Talvez precise do Microsoft Office ou
prefira controlar remotamente o seu centro de multimédia a partir do sofé? O MyDesktop cria um portal

Seguinte

3. O MyCloud precisa de utilizar o Eee Pad PC Suite para tirar partido de
todas as suas funcionalidades. Transfira o Eee Pad PC Suite para o seu

PC a partir do site de suporte da ASUS em support.asus.com. Clique em
Seguinte para continuar.

@ Eee Pad PC Suite

0 Eee Pad & fornecido com a aplicagéo MyCloud pré-instalada, no entanto o seu PC ou Mac precisa do Eee Pad PC
Suite para utilizar o servigo.

0 Eee Pad PC Suite inclui o servidor de PC do MyDesktop, 0 ASUS WebStorage (vers&o Windows) e o ASUS Sync: todo o
kit essencial para ligar e sincronizar os seus dados com o MyCloud e o Eee Pad.

Seguinte
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MyContent

O MyContent permite-lhe aceder aos seus dados pessoais armazenados no
Webstorage para organizar os contetidos na nuvem nas categorias de Musica
para ficheiros de dudio, Galeria para ficheiros de imagem e video e Outros.

Para aceder ao MyContent

1. Toque em Ja tenho uma conta para iniciar sessdo ou em Criar uma
conta para criar uma conta gratuita.

@ ASUS WebStorage ilimitado para si!

0 MyContent permite-lhe armazenar, reproduzir e transferir todos os seus documentos e
ficheiros multimédia, em seguranca e directamente a partir da nuvem. Crie j uma conta ASUS
WebStorage e obtenha . grétis durante um ano. Envie e
efectue a copia de seguranca dos seus dados no ASUS WebsStorage, para depois aceder aos seus
contetdos virtuais a partir de qualquer local: do PC, Eee Pad, ou da Internet!

Caso j4 tenha uma conta ASUS Webstorage ou uma conta @vibe, inicie sessdo abaixo. Caso
contrario crie uma conta gratuita aqui. A sua nova conta pode ser utilizada para os servigos ASUS
Webstorage e asus@vibe.

_—
J4 tenho uma conta | Criar uma conta

2. Aposiniciar sessao, podera ver todos os seus dados armazenados
no ASUS WebStorage. Localize os seus dados de acordo com as suas
categorias.

B

asus v webstorage

de na nuvem

As capturas do Transformer 50 automatica
também manter premida uma pasta para a escol

Partilha de ficheiros, nunca mais perca os momentos com os seus familiares e
amigos

Pa
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MyDesktop

O MyDesktop permite-lhe controlar remotamente o seu PC a partir do Eee

Pad.

E necessario transferir o Eee Pad PC Suite para o seu PC para poder activar o

My Desktop no seu Eee Pad.

Para instalar e configurar o Eee Pad PC Suite (no PC)

1. Assegure-se que o seu PC estd
ligado a Internet.

2. Facaduplo clique no ficheiro
executavel transferido do site de
suporte da ASUS.

3.  Clique em Restart Now
(Reiniciar agora) agora para
reiniciar o PC.

Cliqgue em GO (IR) para
configurar algumas definicdes
necessarias para o MyDesktop.

5. Clique em Next (Seguinte) para ‘

continuar.

ASUS Eee Pad

Eee Pad PC Suite

Eee Pad PC suite ln:lnde: MyD:kun]z PC sexver, ASUS Webstorage (Windows v:mun)
and ASUS Sync: all tial kit to connect S’Ilbyﬂnid ta with MyCloud and
your EeePad. Your Eﬂmllmnl' will be rebooted after installatios
Downloading...(4.23%)
Cancel
EeePAD PC Suite ===
Install complete. Your computer il be rebootsd
| P o ] | — ]
f x
= =
X splashtop
remote _—— O

momentto configure.

Splashtop Remote makes it asy to getto your deskop, programs and files from another device. It only takes

GO
X sploshiop L
~ ——

How to make remote desktop work

o — - -

Install Activate Create  Input
pasrics Svesmer Spasncs Remte  paserd  same passad
Hopeniin

pd 28 kR

Keep Connect
Spastiop Svesmer a0 Syl
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Leia o acordo de licenca e
clique em Accept (Aceitar) para
continuar.

Crie uma palavra-passe e clique
em Next (Seguinte).

Clique em Enjoy Now (Comecar
a utilizar) para continuar.

Copie o endereco IP do seu PC

para o utilizar mais tarde no Eee M soe sy vework

Pad.

X splashtop

End User License Agreement

I e WA o)
before continuing

known as DeviceVM, Inc. describes the terms and conditions of your use of S
(dsfined below), BY CLICKING THE "ACGEPT- BUTTON BELOW, Y0U EERM THA YOU HAVE

AGREE TO ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. f you do
B o e e
Software. The license granted hereunder is condiioned upon your accepting all of the terms of this

s End User License Agrsement (EULA")betwen You defned bsow and Spiashiop nc (ommety |

o twantto Remol

usage data.

{ Decline

=)

X sploshtop

Create a password for Splashtop Remote to secure access to this computer

—— =

Type your password here

eeeeneene v

Confirm your password

7 ool v

Your password must be between 8 and 20 characters in length, and must contain letters and numbers

X splashtop

Your computer is ready! ’

Continue to set up your other device to access this computer.
hitp://www.splashtop.com/remote

Enjoy Now

Splashtop® Remote Streamer [ %
About

You can now connect to this computer.

The server is online with the fallowing TP address(es):
XXX, XXX XXX.XXX

Turn o

Want to connect to this computer from a phone or a tablet ?
Get the app!
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Emparelhar o Eee Pad com o PC (on Eee Pad)

1. Certifique-se de que o Eee Pad e o PC se encontram ligados ao mesmo
ponto de acesso sem fios (AP). Aceda ao My Desktop.
2. Toque no ecra para procurar dispositivos disponiveis.

MyDesktop & splashtop

My Desktop

—_—
Comegar a procurar todos os dispositivos disponiveis

Na Lista de Di poderé facilmente encontrar p utilizar
aplicagdes e c emotamente um dispositivo re

3. Toque no sinal de mais (+) no canto superior direito para adicionar o seu
PC cliente.

Splashtop Remote

asus
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Toque em OK para continuar.

Introduza manualmente todas as informacées do seu PC cliente,
incluindo o endereco IP e a palavra-passe copiada anteriormente e
toque em Concluido para adicionar o cliente.

Adicionar um computador - X Reverter 2

Nome do computador

Mais adequada a este dispositivo

Numerodapora  [CHEEY

Os dispositivos deverao estar ligados ao mesmo ponto de acesso sem
fios (AP) para utilizar o MyDesktop. Consequentemente, o MyDesktop
nao funcionara quando estiver ligado através da rede 3G.
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Configurar a descoberta pela Internet para o My Desktop

No seu PC:

1. Transfira e active o Splashtop Streamer a partir da pagina de suporte
da ASUS.

2. Aceda a Network (Rede) no Splashtop Remote Streamer.

3. Introduza as credenciais da sua conta Google nos campos Email e
Password (Palavra-passe). Em seguida clique em Sign in (Iniciar sessao).

Splashtop® Streamer - x
STATUS | SETTING ‘ SECURITY ABOUT

d

Sign in to your Google account to ez
from other networks in a secure way
computer on your local network or v

sily find ar nect to your computer
Aithout it, you can only find this
a fixed public IP address

Email

Password

Sign in

Don't have Google account? Create one

Please make sure always upgrade your Streamer and Splashtop Remote application to
the latest version

No seu Eee Pad:

Aceda a Definig¢ées no canto superior direito e introduza a sua conta Google
em Internet discovery (Descoberta pela Internet). O dispositivo ira detectar
automaticamente o seu PC.

Definicoes

< Detecgao pela Internet
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@Vibe

O Asus@vibe uma plataforma de entretenimento completa que serve como um
servico de valor acrescentado para todos os produtos ASUS. Com a plataforma
asus@vibe, os utilizadores podem aceder ou transferir uma grande quantidade
de conteudos digitais emocionantes e envolventes, tais como, musicas, videos,
jogos, revistas, ebooks. Pode também sintonizar as suas estacdes de radio
favoritas e transmitir TV em directo em qualquer momento e em qualquer lugar.

@ O conteudo fornecido podera variar de acordo com o pais de origem.

Inicie sessdo com a sua conta ASUS Access para desfrutar de contetdos
multimédia no @Vibe.

1. Toque no menu de Aplicac¢des e toque em @Vibe.

2. Inicie sessao utilizando a sua conta.

3. Seleccione Musica ou Radio.

A
asus@vibe asus@vibe
Music Radio

@Vibe

5 O

Procure e seleccione o disco ou estacao de radio desejada.

£ asus@vibe wusc  Destaque  Tudo  Pago  Favorios

4,

Recomendado

u asus@vibe Radio Destaque  Favoritos

p Recomendado
’ L

[ Artist Station 5 \"';‘ 1
N Lt

[a* { DaaiRadio (128K) Nostalgia Taiwan R... DaaiRadio (64K) Tao Lodge Radio Pinewave Radio
\

AR Artist Station mUE i\.FM- VIRTUALDY ‘nFM-

Top 40

1.FM - Top 40 Virtual DJ Radio - C. XAM FM 1.FM - Dance Hits Christian Music Shil.

radivie|  {gLFM
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Seguranca

App Locker C[D

O App Locker permite-lhe proteger todas as suas aplicagdes com uma
palavra-passe, que podera ser alterada a qualquer momento.

Para utilizar o App Locker:

1. Toque em App Locker no menu
Aplicacoes.

2. Configure a sua palavra-passe
para comegar a utilizar o App

Locker.
3. Marque as aplicacées quedesejafgalwl el r 1t ulilo]e
bloquear < TLAS UL TLAS U 2 ELIS WA SN
) iy z X c \ b n m

4.  Active o App Locker no menu
Settings (Defini¢des) no canto s
superior direito.

@ @vibe Music Activar o AppLocker
Ocultar notificagao
Amazon Kindle
Remover widgets
Calculadora

Alterar palavra-passe

Calendario

Qo -

@ Conacos

@ Copia Seg. de Aplicagdes
O Definigaes

E-mail

Sobre

Estudio de filmes

Galeria

~ . . . . ~ [ ——
5. Serdo apresentados sinais bloqueio nas aplicacdes

bloqueadas no Ecra Principal. " ()
6. ©

Ser-lhe-4 solicitada a sua palavra-passe sempre que aceder
as aplicagdes bloqueadas.
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App Backup

O App Backup pode efectuar a cdpia de seguranca das aplicacdes instaladas e

dos respectivos dados no armazenamento local e efectuar uma cépia para o
armazenamento externo para guardar os ficheiros. O App Backup pode também
restaurar as aplicacdes instaladas e os respectivos dados ap6s a actualizagdo do seu
dispositivo para garantir que ndo existe perda de dados.

O App Backup nao pode restaurar aplicagdes sem a certificagdo de uma conta.
Se ocorrerem problemas, limpe os dados das aplicagdes em: Defini¢oes >
Aplicac¢oes > Gerir aplicagdes e inicie sessdo novamente.

Para utilizar o App Backup:

1. Toque em App Backup no menu Aplicacdes.

2. AlLista de cdpias de seguranca mostra as aplicagdes instaladas no seu Eee Pad
transferidas do Android market. Marque as aplicagdes das quais deseja efectuar a
cbpia de seguranca e toque em Cdpia de seguranga no canto superior direito.

3. Insira um cartdo MicroSD ou outro dispositivo de armazenamento, se necessario.
Clique em Gestor de ficheiros no canto inferior direito da caixa de didlogo para
seleccionar a localizagdo do armazenamento externo para duplicar os ficheiros da
cbpia de seguranca das aplicacdes.

4. Introduza o nome do novo ficheiro de copia de seguranca a criar e seleccione OK.

N

X co £ cépiadeseguranca | [R Desmarcar tudo
Lista de cépia de seguranga
Restaurar lista Tipo de copla de

Seleccione os dados do app dos quais quer seguranca:
criar copia de seguranga S )

Aplicagdes instaladas

Riptide GP Demo
= ons

Criar um novo ficheiro de cépia de seguranga

Nome do ficheiro:
(0 nome do ficheiro nio pode conter os seguintes caracteres: U
1 item(ns) seleccionados 1

Guardar para:
/sdcard/ASUS/App_Backup/

Copiar ficheiro de cépia de seguranga para @

5. Osficheiros de cdpia de seguranca serdo automaticamente armazenados na
pasta App_Backup no armazenamento interno e no armazenamento externo
seleccionado.
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Para utilizar o App Restore:

1. AlLista de restauro mostra instantaneamente os ficheiros de aplicacdes

armazenados na Copia de seguranca.

2. Toque num ficheiro de cépia de seguranca ou clique em Procurar no
canto inferior direito para aceder aos ficheiros no armazenamento
interno ou externo.

Lista de cépia de seguranga

Restaurar lista
Seleccione o ficheiro de cépia de seguranca

Fichelr

copla

B = 131272011 h24
272M8

e seguranca da mer

3. Introduza a palavra-passe para descodificar o ficheiro de copia de
seguranca e restaurar o conteudo do seu Eee Pad.

ASUS Eee Pad
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Aplicacao ASUS em destaque

SuperNote

SuperNote é uma pratica aplicacao utilizada para escrever e pintar no seu
Eee Pad. Pode tomar notas, enviar mensagens instantaneas, desenhar, criar
postais electrénicos com gravacdes de dudio ou didrios com video e muito

mais.
Todos os seus blocos de notas e de  Eliminar, copiar, Configuracao,
desenho mover, importar ou copia de
exportar paginas seguranca,
Ver blocos restauro

Ordenar por pagina ou data da
ultima modificacao

Ordenar por Pégina

Criar nova pag.

B Adsiz1
0 paginas 08-30-2011
B Adsiz2

| Disable ELiE

[® Paint Sample

3 piginas

08-29-2011 12-13-2011

Paginas e contelido

58

Editar

08-30-2011
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Utilizar o SuperNote

Para criar um novo bloco de notas ou de desenho:| .. cuumo e
1.

ASUS Eee Pad

Toque em + Adicionar nova no painel
esquerdo da péagina principal do SuperNote.
Atribua um nome ao ficheiro e escolha
Caderno de notas ou Caderno de

desenhos.
Seleccione o tamanho da letra e a cor creentan

de fundo da pagina e depois toque em
OK. A pagina da nova nota aparecera
instantaneamente.

Branca Amarela Al

[ Cancelar

Toque no canto superior esquerdo para voltar a vista geral dos blocos e
paginas de notas.

No canto superior direito, toque em Partilhar para partilhar por e-mail,
webstorage, redes sociais ou galeria online.

Inserir/ Eliminar pagina
Vista de todas as paginas

Adicionar aos
favoritos

Todas as paginas do SuperNote

Partilhar e Exportar

Defini¢des

< rartilhar | B
Q Deslocamento
| de paginas

Numero da pagina
Pagina anterior/seguinte
Tecla Enter

Espaco
Retrocesso
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Utilizar o Bloco de notas do SuperNote

O Bloco de notas do SuperNote foi concebido para lhe permitir desenhar
livremente no Eee Pad sem estar limitado pelas linhas das paginas. A
aplicacao ird ajustar automaticamente o manuscrito as linhas das paginas.

1. Escolha o modo Escrever ou o modo Teclado para escrever as suas
notas.

2. Nomodo Escrever, seleccione as opgdes Cor e Traco para personalizar
0s tragos.

3.  Toque para definir um local para o cursor de texto e depois rabisque
no tablet. As palavras manuscritas serdo automaticamente ajustadas as
linhas das paginas.

77

4. Toque nafuncdo Linha de base para obter orientacdes sobre a caligrafia,
se necessario.
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5.  Toque em Inserir para fazer apontamentos, criar carimbos de data e
hora, inserir fotos, desenhos do bloco de desenhos, imagens da galeria,
voz, video ou outro ficheiro de texto e imagem.

< vatihar | B B

< vatihar | B B

S 4 a

6. Insira uma nova pagina no bloco de notas ou elimine paginas néo
desejadas.

7. Toque em Desactivar edicao para activar o modo S6 de leitura para ver
e passar as paginas da nota e evitar introduzir marcas desnecessarias nas
paginas.

8. Toque em Anular para eliminar as alteragoes. Toque em Refazer para
manter as alteragoes.

9. O SuperNote guarda e ordena automaticamente os ficheiros por data

em /sdcard/supernote.
Inserir/ Eliminar pagina

Desactivar edicao
Refazer/Anular

BE B =

< partilhar
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Utilizar o Bloco de desenhos do SuperNote

O Bloco de desenhos do SuperNote oferece uma interface para os utilizadores
desenharem e guardarem os desenhos num ficheiro electrénico. A estrutura do
Bloco de desenhos é semelhante a do Bloco de notas com op¢des adicionais para
seleccionar a cor e os pincéis para desenhar livremente na tela de desenho.

1. Seleccione Pincel, Trago e Cor para personalizar os tragos.
2. Toque em Ferramentas para exibir em simultaneo as paletas de pincéis e de cor.

< it | BB

3. Quando efectuar o primeiro trago ou tocar em Seleccionar, a tela mudara para o
modo de edicao.
4.  Depois de tocar em Seleccionar podera mover, dimensionar, rodar ou editar
a drea seleccionada. Serd apresentada uma caixa pontilhada a vermelho para
indicar a érea.
5. Toque em Concluido para voltar ao modo de Bloco de desenhos.
Modo de Bloco de desenhos
Modo de edicao

< it | BB

Seleccione 0 alvo para mover, redimensionar ou editar.

P—y
S
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Eee Pad PC Suite (no PC)

O Eee Pad PC Suite é constituido pelas aplicacdes My Desktop PC Server,
ASUS Webstorage e ASUS Sync. E um pacote de ferramentas no seu PC para
ajudar trabalhar em conjunto com o Eee Pad.

Servidor de PC MyDesktop

E uma ferramenta de ambiente de trabalho remoto que devera trabalhar em
conjunto o MyDesktop no Eee Pad. Consulte a seccdo anterior para obter mais
detalhes.

ASUS Webstorage

E um servico de armazenamento online que lhe permite armazenar e aceder
aos seus dados sempre que quiser e em qualquer lugar.

Apds ainstalacao do Eee Pad PC Suite no seu PC. Serd apresentada a ASUS
Webstorage Drive (Unidade ASUS WebStorage) na janela Computador.
Faca duplo clique na unidade para iniciar sessao.

Certifique-se de que se encontra ligado a Internet antes de aceder a
Unidade ASUS WebStorage.
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ASUS Sync

O ASUS Sync ajuda a sincronizar os Contactos e o Calendario do Outlook no
PC com os existentes no seu Eee Pad.

Para sincronizar o Eee Pad com o seu PC

1. Ligue o Eee Pad ao PC no qual instalou o Eee Pad PC Suite.

2. Clique em ASUS Sync no canto inferior direito para criar uma ligacdo
entre o Eee Pad e o PC.

3. Inicie o ASUS Sync no seu PC.

reus sme

Transformer Prime. .

@ Vigogeral > Transformer Prime TF201

Versdo do SO do dispositivo: Android 3.2

Calendario Instalar aplicagdes
& Contactos
[ Calendario

[ Contactos

Seleccionar tudo | Desmarcar tudo

Para sincronizacdao do Calendario, o ASUS Sync suporta o Outlook
(2003 ou versao mais recente) e o Calendario do Windows Vista. Para
sincronizacao dos Contactos, o ASUS Sync suporta o Outlook (2003 ou
versao mais recente), o Outlook Express e os Contactos do Windows
Vista.
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4.  Cligue no item que deseja sincronizar e clique em Sincronizar item
seleccionado ou clique em Seleccionar tudo para sincronizar ambos os
itens.

5. Clique em Calendario ou Contactos a esquerda para aceder as
configuragbes detalhadas.

[EL="

Transformer Prime.

O visiogeral &y Calendario
[ Calendario >

& Contaclos

20125 v 2015

a

Cms s

Transformer Prime.

@ Viséo geral Contactos
[ Calendario
[ Contactos >

Sincronizar

ASUS Eee Pad 65



Declara¢oes de seguranca

Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da FCC, seccao 15.0
funcionamento esta sujeito as seguintes duas condicdes: (1)Este dispositivo
ndo pode provocar interferéncias perigosas e (2) Este dispositivo tem de
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam
dar origem a um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e chegou-se a conclusdo que estd em
conformidade com os limites para o dispositivo digital de classe B, de acordo
com a sec¢ao 15 das normas da “Federal Communications Commission”
(FCC). Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma proteccao
razoavel contra interferéncias perigosas em instalacdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio e,
se nao for instalado e utilizado de acordo com as instru¢oes, pode provocar
interferéncias perigosas nas comunicacgoes de radio. Contudo, nao ha
qualquer garantia de que as interferéncias possam ocorrer numa instalacéo
particular. Se este equipamento provocar interferéncias perigosas na
recepcao de radio ou de televisdo, o ﬁue pode ser determinado desligando e
voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

. Reorientacao ou recolocacdo da antena receptora.

. Aumentar a separac¢ao existente entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao
qual o receptor esté ligado.

«  Procure um fornecedor ou um técnico de televisdo/radio com
experiéncia.

Quaisquer alteragoes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente pela

parte responsavel pela conformidade podem impedir o utilizador de utilizar

este equipamento.

A antena utilizada neste transmissor nao devera ser aproximada ou utilizada
em conjunto com outras antenas ou transmissores.

Informacao de Exposicao RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposicdo a ondas
de radio. Este dispositivo foi concebido e produzido de forma a ndo exceder
os limites de emissdes para exposicdo a energia de radiofrequéncia (RF)
estabelecidos pela Comissao Federal de Comunica¢des do Governo dos E.U.A.

As normas de exposicao utilizam uma unidade de medi¢do conhecida como
Taxa de Absorcao Especifica, ou SAR. O limite de SAR estabelecido pela FCC é
de 1,6W/kg. Os testes de SAR sdo realizados utilizando posi¢des de utilizacdo
comuns aceites pela FCC, com o equipamento testado a transmitir ao nivel de
tensao especificado em diferentes canais.

O valor de SAR mais elevado para o dispositivo, tal como comunicado a FCC, é
de 0,387 W/kg quando colocado junto ao corpo.
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A FCC concedeu uma Autorizacdo de Equipamento para este dispositivo,
sendo que todos os niveis de SAR foram considerados como estando

em conformidade com as orientacdes sobre exposicao a RF da FCC. As
informacdes de SAR deste dispositivo estdo registadas na FCC e podem ser
encontradas na seccdo Apresentar Concessao em www.fcc.gov/oet/ea/fccid
apos procurar na ID FCC: MSQTF201.

Este dispositivo estd em conformidade com os limites ndo controlados de
exposicao SAR para a populacao em geral estabelecidos na norma ANSI/
IEEE C95.1-1999 e foi testado de acordo com os métodos de medicao e
procedimentos especificados no Boletim 65 Suplemento C da OET.

Regulamentos IC

Este dispositivo estd em conformidade com a(s) norma(s) RSS de isencao

de licenca do Departamento de Industria do Canada. O seu funcionamento
esta sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo podera
causar interferéncias e, (2) este dispositivo devera aceitar quaisquer tipo de
interferéncias, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado.

Este dispositivo digital da Classe B satisfaz os requisitos da norma canadiana
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Este dispositivo de radiocomunicacdo de Categoria Il esta em conformidade
com a Norma RSS-310 do Departamento de Industria do Canada.

Ce dispositif de radiocommunication de catégorie Il respecte la norme
CNR-310 d'Industrie Canada.

Declaracao IC relativa a exposicao a radiacao

Este equipamento esta em conformidade com os limites ndo controlados de
exposicao SAR para a populagdo em geral estabelecidos na norma IC RSS-102
e foi testado de acordo com os métodos de medicao e procedimentos
especificados na norma IEEE 1528. Este equipamento deve ser instalado e
utilizado a uma distancia minima de 0 cm entre o transmissor e o seu corpo.

Este dispositivo e respectiva(s) antena(s) nao devem ser aproximadas, ou
funcionar juntamente com qualquer outra antena ou transmissor.

A funcionalidade de seleccdo de Cédigo de Pais deve ser desactivada para
produtos comercializados nos EUA/Canada.

Os produtos comercializados nos EUA/Canada, apenas podem utilizar os
canais 1 a 11. Nao é possivel seleccionar outros canais.
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O simbolo CE

]

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

A versao fornecida deste dispositivo cumpre os requisitos das directivas da
CEE 2004/108/CE “Compatibilidade electromagnética” e 2006/95/CE “Directiva
de baixa tensao”.

ced

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

Este equipamento cumpre os requisitos da Directiva 1999/5/CE do
Parlamento Europeu e da Comissao Europeia de 9 Marco de 1999 relativa
a Equipamento Terminal de Radiocomunicacéo e Telecomunicagdes e ao
reconhecimento mutuo da sua conformidade.

Requisitos para a poupanca de energia

Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do
que 3 kg tém de utilizar cabos de alimentagdo aprovados superiores ou iguais
a: HO5VV-F, 3 G, 0,75mm? ou HO5VV-F, 2 G, 0,75mm?2

Servicos de Reciclagem/Devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e de devolucao da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes da proteccao do nosso ambiente.
Oferecemos solucdes para que possa reciclar de forma responséavel os nossos
produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais de
embalagem. Visite a pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para
obter informacdes relativas ao processo de reciclagem em diferentes regioes.

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra
de tipo incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugées.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do caixote
do lixo com uma cruz indica que a bateria nao deve ser eliminada junto
com o lixo doméstico.

NAOQ deite o Eee Pad em lixeiras municipais. Este produto foi concebido
para permitir a reutilizacdo e reciclagem dos seus componentes. O
simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto

Em (equipamento eléctrico e electronico, e com baterias contendo mercurio)
ndo deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Informe-se acerca
das leis locais sobre eliminacdo de produtos electrénicos.

@ TEMPERATURA SEGURA: Este Eee Pad apenas deve ser utilizado em
ambientes com temperaturas entre 5°C (41°F) e 35°C (95°F).
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NTFS INTEROPERABILITY

S[S@

SOUND

AccuWeather.com®

&% ARPHIC

ASUS Eee Pad

O software Tuxera oferece suporte para o formato
NTFS.

SRS SOUND é uma marca comercial da SRS Labs,
Inc. A tecnologia SRS SOUND esta incorporado
sob licenca da SRS Labs, Inc.

As informacdes meteoroldgicas séo fornecidas
pela AccuWeather.com®.

O tipo de letra iFont adoptado neste produto foi
desenvolvido pela Arphic.

Adobe® Flash® Player support+

+Flash Player 10.2 esta agora disponivel

para transferéncia no Android Market. Esta

é uma versdo DG (Disponibilizacao Geral)
para dispositivos Android 2.2 (Froyo) e 2.3
(Gingerbread) e uma versao beta inicial para
tablets Android 3.x (Honeycomb) que incluam
pelo menos a actualizagéo do sistema 3.0.1 da
Google.

Para obter mais detalhes, visite
http://blogs.adobe.com/flashplayer/.
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Direitos de autor

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num
sistema de recuperacao, ou traduzida para outro idioma por qualquer forma
ou por quaisquer meios, excepto a documentacdo mantida pelo comprador
como cépia de seguranca, sem o consentimento expresso e por escrito da
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

A ASUS e o logétipo do Eee Pad sao marcas comerciais da ASUSTek Computer
Inc. A informacédo neste documento esta sujeita a alteracao sem aviso prévio.

Copyright © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos os
direitos.

Limitacao de responsabilidade

Podem haver situagées em que devido a um erro da ASUS ou de terceiros,

o utilizador tenha direito a pedir a ASUS uma compensacédo por danos
causados. Nesta situacado, e independentemente da compensacao que possa
pedir a ASUS, a ASUS apenas se compromete a compensar os ferimentos
causados (incluindo a morte) e os danos materiais a bens e a bens pessoais
tangiveis; ou os danos actuais ou directos resultantes da omissao ou falha
em executar determinadas obriga¢des legais obrigatérias no ambito desta
garantia e tendo como base o preco listado no contrato e relativo a cada
produto.

A ASUS s6 se responsabiliza pela indemnizac¢ao das perdas, danos ou
reclamacdes realizadas com base neste contrato, danos ou infraccdes
cometidas em conformidade com esta declaragao de garantia.

Estes limites aplicam-se também aos fornecedores da ASUS e seus
revendedores. Este é o limite maximo de responsabilidade da ASUS; seus
fornecedores e revendedores.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA PODE A ASUS SER RESPONSABILIZADA

PELO SEGUINTE: (1) PEDIDOS DE COMPENSACAO DE TERCEIROS DEVIDO

A DANOS; (2) PERDA OU DANOS SOFRIDOS EM TERMOS DOS DADOS, OU
(3) DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU INDIRECTOS OU AINDA QUAISQUER
CONSEQUENCIAS DE CARACTER ECONOMICO (INCLUINDO PERDA DE
RECEITAS OU POUPANCAS), MESMO QUE A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU
REVENDEDORES TENHA SIDO INFORMADA DESTA POSSIBILIDADE.

Fabricante ASUSTek COMPUTER INC.

Endereco, Cidade No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Pais TAIWAN

Representante autorizado na ASUS COMPUTER GmbH

Europa

Endereco, Cidade HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Pais GERMANY
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